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(.) MUFG Mitsubishi UF) Financlal Groug t-v

MUFG Bank

Grupo MUFG Av. Paulista — S30 Paulo

Nossa Historia

O MUFG (Mitsubishi UFJ Financial Group, Inc.) € o quinto

maior grupo financeiro do mundo, com 2,7 trilhdes de dolares No Brasil, a trajetoria da instituicdo comecou em

em ativos*. Sediado em Toquio e com uma histéria de 1919 com a instalacé@o, no Rio de Janeiro, da filial
aproximadamente 350 anos, 0 MUFG é uma rede global com japonesa do Yokohama Specie Bank, posterior
1.800 escritérios em mais de 50 paises. O grupo tem mais de Bank of Tokyo. Ja o Mitsubishi Bank passou a
150.000 funcionarios e 300 entidades, oferecendo servicos de atuar no Brasil em 1950 por meio do Banco Tozan,
banco comercial, trust, instrumentos financeiros, cartdes de criado em 1926 para atender a crescente demanda
crédito, financiamento ao consumidor, gestdo de ativos, do café. Em 1996, houve a fusdo que originou o

Bank of Tokyo-Mitsubishi. A extensa rede de
relacionamento do Mitsubishi Bank e a solidez do
“Fonte: Bloomberg, 2018 Bank ot Tokyo criaram a maior instituicdo financeira

) ’ ) do Japéo, que em 2006 se uniu com o UFJ Bank,
dando origem assim ao MUFG Bank, Ltd., uma das
maiores instituicdes financeiras do mundo.

arrendamento mercantil e outros.

Documentos necessarios para

Inicio do Relacionamento:

v Ficha Cadastral e Anexos v' Procuragoes (*)
v’ Estatuto/Contrato Social (*) v" ATA eleicao atual diretoria/ conselho (*)
v’ Cartao de Assinaturas v Balang¢o mais recente (*)

v Autorizagao p/ Instrugoes (Call Back)

*todos os documentos podem ser enviados em pdf por e-mail ou cépia simples
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CNPJ/MF 60.498.557/0001-26

Banco MUFG Brasil S.A.

Av. Paulista, 1.274
Sao Paulo/SP

A. Ficha Cadastral — Informacoes de preenchimento:
2- FATURAMENTO MEDIO MENSAL (Ukimos 12 meses) / Monthly Average Revenue (last 12 months) ]

R$ BR Periodo -De | From

Até/ To

3. DECLARACAO DE PROPOSITO

ESPECIFICO: selecione os produtos que esta
contratando nesta drea. Em cumprimento ao
disposto na Circular n® 3.461/2009 (conforme
alterada de tempos em tempos) do BACEN, que
os propdsitos e a natureza de sua relagdo com o
Banco, s3o os abaixo assinalados e caso tais
O Investimentos [J Cambio [J Derivativos [0 Operdcbesde Crédito [ Fiancas [J Servicos Bancérios [] propdsitos venham a se alterar durante a

nvestments FX Transacsons Derivatives Cregifransactions Guarantees  Banking Services vigéncia do relacionamento com o Banco, o
Cliente informara imediatamente o Banco, de
forma a permitir a necessaria adequagdo dos
controles exigidos pelas autoridades
competentes.

2. FATURAMENTO ME'DIO MENSAL: informe seu faturamento/ receita
média mensal decorrente de prestac3o de servigos e/ou venda mercantil e/ou outras
atividades, em cumprimento a exigéncia feita pelo inciso 1V, do art. 2° da ResolugZo n°®
3.461/2009 do BACEN.

@ 4 COMPOSICAO SOCIETARIA 'Equix

Por favor, indicar em qual das opgdes abaixo o Cliente se enquadra

[ ENTIDADE SEM FINS LUCRATIVOS ou Cooperativa

[0 Sociedade Andnima de Capital Aberto (possui agdes negocidvels em bolsas ou mercados de bakdo)
[ Sociedade Limitada ou Sociedade Anonima de Capital Fechado - neste caso, preencher as informagdes abaio sobre sua composic3o societdria direta
[ Outros:

4.1. Socios/Acionistas Diretos:
Nome Completo

% Capital Pale Resladncla
Votante Flecal /oo % CNPW CPF NIF

NIF - N®
Vg S T Bk SR Flscal MRas

'8

4. COMPOSICAO SOCIETARIA:

NIF: 0 Namero de Identificaggo Fiscal, da
pessoa fisica ou juridica, corresponde ao
niamero fornecido pelo drgdo de
administragdo tributdria do pais de sua
residéncia fiscal. Caso a pessoa fisica ou
juridica possua o Brasil como pais de
residéncia fiscal, o NIF correspondera ao
seu CPF/MF ou CNPJ/MF, conforme o caso.

Informar o detentor do CONTROLE do Cliente no ultimo nivel de sua cadeia societana, bem como seus BENEFICIARIOS FINAIS, mesmo que ja
4.2. CONTROLADOR Final [

Nome Compisto

% Capital Pals Rejloéncla Pals de Constituigao/
Votante Fiscal /-~y =0 CNPN CPF NIF - N° de identificagao Nascimento  couoy ot

VOIG Ol ok Dunlae DT 8cal NAGRRA CRRRRRARA e

l 4. COMPOSICAO SOCIETARIA:

4.3 BENEFICIARIOS FINAIS (sogente Pessoas Fisicas)
‘ % Capial Pais Resiaéncla

CONTROLE: 0 termo “CONTROLE”, neste caso, deve ser entendido de

® Nome Compisto Votante Fiscal 'C:-- % CPFIMF NIF
SBNATR e i P Fisd  acordo com o previsto na Lei n° 6.404/76 (“Lei das Sociedades Andnimas”), a
= 4 . = ual estabelece que controlador é o titular de participagdo societaria do
4. COMPOSICAO SOCIETARIA: Identificacdo das pessoas que g"ente — & . .
compdem a sua cadeia de participacdo societaria direta e indireta. 2| (a) detenha direitos que lhe asseguram, de modo permanente, a maioria dos

votos nas deliberagées da assembleia geral e o poder de eleger a maioria dos
administradores/diretores do Cliente; e

(b) usa efetivamente seu poder para dirigir as atividades sociais e orientar o
funcionamento dos érgdos do Cliente.

ENTlDADE SEM FINS LUCRATIVOS: sers considerada uma Entidade

sem Fins Lucrativos a entidade que cumulativamente atender a todos os
seguintes 05 (cinco) requisitos: i) esteja constituida e tenha exercido suas
atividades em seu pais de residéncia fiscal exclusivamente para fins religiosos,
assistenciais, cientificos, artisticos, culturais, atléticos ou educacionais e seja uma
organizagdo profissional, associagdo empresarial, cdmara de comércio,
organizagdo trabalhista, agricola ou horticultora, associacdo civica ou uma
organizagdo operada exclusivamente para promover o bem-estar social; ii)

BENEFICIARIO FINAL: s3o consideradas Beneficirios Finais, as pessoas
naturais (pessoas fisicas) que:
(a) detenham participagdo societdria (cotas, agdes ou direitos votantes),

detenha imunidade tributdria de imposto sobre a renda em seu pais de
residéncia fiscal; iii) ndo possua acionistas ou membros que tenham participacéo
societdria como proprietarios ou beneficiarios em seu faturamento ou ativos; iv)
a legislacdo aplicavel no seu pais de residéncia fiscal e os documentos de sua
formacdo ndo autorizem qualquer distribuicio de renda ou de ativos da
entidade, nem a aplicagdo destes para o beneficio de uma pessoa fisica ou
entidade n3o assistencial que n3o seja compativel com a realizagdo das
atividades assistenciais da entidade, ou como remuneracdo por servigos
prestados, ou como pagamento representando o justo valor de mercado de bens
adquiridos pela entidade; e, v) a legislag3o aplicavel no pais de sua residéncia
fiscal ou os documentos de sua formagdo determinem que, caso haja a
liquidagdo ou dissolugdo da entidade, todos os seus ativos sejam distribuidos a
uma entidade governamental ou a outra organizagdo sem fins lucrativos, ou que
sejam confiscados pelo governo do pais de sua residéncia fiscal ou qualquer
subdivisdo politica de tal governo.

direta ou indireta, do Cliente, em porcentagem igual ou superior a 10% (dez
por cento) do seu capital social votante, QU

(b) sejam consideradas controladoras, direta ou indireta, do Cliente, QU

(c) possuam influéncia significativa na administracdo do Cliente. Caso o
Cliente seja considerado um Fideicomisso/Trust, a pessoa fisica que possua
influéncia significativa na administracdo do Cliente podera ser qualquer
(quaisquer) pessoa(s) entre os seus instituidores, administradores (“trustee”),
curadores, se houver, beneficiarios ou classes de beneficiarios e/ou qualquer
outra pessoa fisica que exerca o controle final efetivo sobre tal
Fideicomisso/Trust. No caso de um arranjo legal que nZo seja um
Fideicomisso/Trust, o Beneficiario Final podera ser quaisquer das pessoas em
posi¢des equivalentes ou similares.
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Banco MUFG Brasil S/A

A. Ficha Cadastral — Informacoes de preenchimento:

5- gggggéi POLITICAM STAS (PPE) PEf |
Algum Diretor, Administra¥or, Jnembro do Conselho de Administracio, Socio/Acionista ou BENEFICIARIO FINAL é uma PESSOA POLITICAMENTE EXPOSTA, direta
ou indiretamente, nos termos fa Circular BACEN n*® 3.461/2009 e da Carta-Circular BACEN 3.430/2010 e da Instrucdo CVM n* 301/1999.2

N3o 1o D Sim ' ves-greencherabaxo 3

Nome Completo . | .. Relacionamento Orgédo

JUBE Cargo __..

l 5. PESSOA POLITICAMENTE EXPOSTA:

Considera-se pessoa politicamente exposta, aquela que desempenha ou
desempenhou, nos ultimos 5 (cinco) anos, cargos, empregos ou funcdes publicas
relevantes, no Brasil ou em jurisdicGes, paises e territérios estrangeiros, assim
como seus representantes, familiares e outras pessoas de seu relacionamento
proximo, nos termos da Circular n° 3.461/2009 (conforme alterada de tempos em
tempos) do Banco Central do Brasil e da Instrucdo n° 301/1999 (conforme alterada
de tempos em tempos) da Comissao de Valores Mobiliarios

acdes scesse o Gue Prat

As |nlormag65 prestadas neste |tm'n cumprimento as exigéncias legais impostas pelo FATCA, CRS, e qualquer outra regulamentacéo,
nacional ou estrangeira, referente as informacdes fiscais e as contgs do Cliente, conforme aplicavel.

[ 6- Declaragao FATCA e CRS

Pais de Residéncia Fiscal: O Brasil [ Japao - My, Number:
[ Estados Unidogfda América-Tax menytying Humber [ Outro Pais: - NIE:

Caso o Cliente seja un@US PER SON devera fomecer o W-9 Forfn do_US IRS. Caso ndo seja yma US PERSON. ele é considerado uma Entidade Néo Financeira e
. para fins do FATCA. Neste caso, preencher o quadro a sequir.

6. Declaragdo FATCA e CRS:

Este item devera ser preenchido pelo Cliente parf fins de sua declaragdo de residéncia fiscal, em cumprimento as exigénciaslegais feitas pela
regulamentac&o do FATCA e CRS.

Adicionalmente as informacgdes disponiveis nest¢ Guia, o Cliente podera esclarecer quaisquer dividas deste item 6 mediante consulta aos
sites da RFB, www.normas.receita.fazenda.gov.pr, da Receita Federal Americana, o Internal Revenue Service (“IRS”) www.irs.gov, e da

Organisation for E ic Co-operation and Development (“OECD”) www.oecd.org/tax/automatic-exchange/.

LFATCA: O Foreign Account Tax Compliance Act (“FATCA”) é a

¢ regulamentacdo norte-americana, expedida pelo IRS, sancionada em 18
US PERSON: Para fins do FATCA seré considerada uma US Person de margo de 2010, conforme Capitulo 4 do Internal Revenue Code,
ou uma “Pessoa Fisica ou Juridica dos EUA” qualquer cidaddo dos relativa & troca automaética de informagdes sobre contas financeiras de
EUA ou individuo residente nos EUA, uma sociedade ou companhia residentes fiscais dos EUA, a ser realizada entre os paises aderentes ao
organizada nos EUA ou com base nas leis dos EUA ou de um Estado FATCA e o IRS, e ao qual o Brasil manifestou sua aderéncia através do
dos EUA, ou um fideicomisso ("Trust") se (i) um Tribunal do Judiciario Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo
dos EUA tiver autoridade no dmbito da legislagdo aplicavel para dos Estados Unidos da América para Melhoria e Observancia Tributaria
emitir ordens ou sentencas sobre substancialmente todas as Internacional e Implementagio do FATCA, firmado em 23 de setembro
questSes relacionadas com a administracdo do fideicomisso de 2014, aprovado pelo Congresso Nacional por meio do Decreto
("Trust"); e (ii) uma ou mais pessoas dos EUA tiver autoridade para Legislativo n° 146, de 25 de junho de 2015, e regulamentado pela
controlar todas as decises substanciais do fideicomisso ("Trust"), ou Instrucdo Normativa da RFB n° 1.571, de 2 de julho de 2015, e demais
o espdlio de pessoa falecida que seja cidadd ou residente dos legislag3o correlata.

Estados Unidos. O Acordo FATCA estabelece ainda que esta defini¢do
deve ser interpretada em consondncia com o Cddigo da Receita CRS: 0 Common Reporting Standard (“CRS”) & o Acordo Multilateral de
Fed.eral dos EU@, razdo pel.a qual o Banco recomend? USHBaES Autoridades Competentes do Common Reporting Standard, firmado em
maiores esclarecimentos o Cliente deve consultar o www.irs.gov. 21 de outubro de 2016, por diversos paises sob a coordenagio do OCDE,
. i . relativo a troca eventual ou automatica de informagSes sobre contas
A titulo de exemplo, podem ser considerados US Persons: (i) um financeiras de residentes fiscais dos paises aderentes ao CRS, e ao qual o
cidaddo norte-americano, (i) um residente fiscal nos EUA, (iii) uma Brasil manifestou sua aderéncia em 1° de junho de 2016, aprovado pelo
empresa limitada ou sociedade doméstica, constituida de acordo Congresso Nacional por meio do Decreto Legislativo ne 105, de 14 de
ELug as.leis. de qualquer EStad:’ norte—:-'lmsricano. ou do DiSt:itO d.e abril de 2016, por meio do Decreto n® 8.842, de 29 de agosto de 2016 e
Columbia; (iv) qualquer fundag3o, associagdo, entidade que n3o seja regulamentado pela Instrucio Normativa da RFB n° 1.680, de 28 de
estrangeira para os EUA; ou (v) qualquer outra pessoa que n3o seja dezembro de 2016 e demais legislacio correlata,

um estrangeiro para os EUA e n3o residente nos EUA, entre outras
hipéteses.
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CNPJ/MF 60.498.557/0001-26

Banco MUFG Brasil S.A.

Av. Paulista, 1.274
Sao Paulo/SP

A. Ficha Cadastral — Informacoes de preenchimento:

O Cliente & uma NFFE e se enquadra na seguinte opcao (selecionar apenas uma valida)

g EMPRESA ATIVA: no ano-calendaro anterior, manteve MENOS de 50% de seus ativos investidos em bens ou direitos que geram ou sao detidos para

ANEXOB.

erarem rendas passivas; e MENOS do que 50% de suas receitas e lucro bruto advieram de rendas passivas.

tl EMPRESA PASSIVA@o ano-calendério anterior, manteve MAIS de 50% de seus afivos investidos em bens ou direitos que geram ou sdo detidos para
erarem rendas passivas; e/qu MAIS do que 50% de suas receitas e lucro bruto advieram de rendas passivas. NESTE CASO, E OBRIGATORIO O PREENCHMENTO DO

[:I EXCE(;AO DE UMA NFFE. Embora o Cliente sejauma NFFE, esta dispensado das obrigacdes impostas pelo FATCA em razdo do seguinte motivo:

B E ums SEMFINS LUCRATIVOS

Alguns ou todos os BENEFICIARIOS FINAIS indicados no item 4.3 acima sdo id

Nome Completo / 7 NIF/TIN

US PERSONS?

[ N&o / 10 - O Cliente entende que ndo existem |hd|’t|0§que poderiam levar os BENEFICIAEOS FINAIS a serem considerados como US PERSONS nos termos do
FATCA. 08S: CASO O CLIENTE ENTENDA QUE EXISTAM INDICIOS DE OS BENEFICIARIO S FINAIS 9= REM CONSIDERADOS US PERSONS, FAVOR, PREENCHER O ANEXO C.

D Sim &= -preencher sbano:

Nome Completo ' F 1. NIF/TIN

EMPRESA ATIVA: Sio empresas que obtém
50% ou mais de sua receita bruta através da
exploracao de atividades ndo caracteristicas de
uma EMPRESA PASSIVA. S3o exemplos de
EMPRESA ATIVA empresas com 50% ou mais de
receita bruta obtida exclusivamente da
prestacao de servicos, da compra e venda de

mercadorias, da industrializacdo de bens ou da
extracdo mineral.
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EMPRESA PASSIVA: Nos termos da regulamentacio brasileira acerca do
CRS, a Instrucdo Normativa da RFB n° 1.680/2016 (“IN/RF 1.680”), EMPRESA
PASSIVA é a entidade que: (i) ndo seja considerada como EMPRESA ATIVA, ou
(i) seja considerada Entidade de Investimento, desde que n&do seja
considerada uma instituicdo financeira de um pais signatario do CRS. Para fins
da IN/RF 1.680 sdo consideradas Entidades de Investimento as empresas:

A. que tenham como atividade principal uma ou mais das seguintes
atividades ou operagdes em favor ou em nome de seu cliente: x) negociacdo
de titulos do mercado financeiro (cheques, notas, certificados de depésito,
derivativos, etc.); cambio; letras de cambio, a¢Ges e instrumentos indexados;
valores mobiliarios ou negociacdo de futuros de commodities; y)
administracdo de carteira de investimentos individual ou coletiva; ou z)
qualquer outra forma de investimento, administragdo ou gestdo de ativos
financeiros, ou numerarios em nome de terceiros; ou

B. cuja receita bruta seja primariamente atribuida a investimentos,
reinvestimentos ou negociacdes de ativos financeiros, ou

C. que sejam administradas por outra entidade que seja uma instituicdo
de depésitos, uma instituicdo de custédia, uma companhia de seguros
especifica, ou uma outra Entidade de Investimento indicada no item A acima.

Uma entidade é tida como tendo como negdcio principal uma ou mais das
atividades descritas no item A acima, ou a receita bruta de uma entidade é
primariamente atribuida a investimentos, reinvestimentos ou negociagées de
ativos financeiros, se a receita bruta da entidade atribuivel as atividades
relevantes for igual ou superior a 50% (cinquenta por cento) da receita bruta
da entidade dentre o menor de: (i) um periodo de 3 (trés) anos que termine
em 31 de dezembro do ano anterior ao ano no qual a determinagao tenha sido
feita; ou (ii) o periodo durante o qual a entidade tenha existido.

Uma empresa podera ter suas rendas classificadas como “passivas”, porém, se enquadrar em uma
das excegdes legais atinentes ao CRS e FATCA para tanto, recomendamos o Cliente a consultar o
site das respectivas normas.

(®) MUFG
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CNPJ/MF 60.498.557/0001-26

Banco MUFG Brasil S.A. Av. Paulista, 1.274

Sao Paulo/SP

A. Ficha Cadastral — Informacoes de preenchimento:

7. DECLARAGOES FINAIS

[ 7-__Declaracdes Finais tations ]

© Cliente DECLARA para todos os fins e efeitos de direito: O Cliente concordae AUTORIZA o Banco, em carater imevogavel e imetratavel, a:
(1) ser o benefic@io efetivo de todos os valores e Investmentos (1) permitic 20s administracores, Giretores, PrOCUAdOres,
movimentados ou defides através do Banco; (Il que s Infarmagdes  auditores, advogados, agemies ou OUATS lerceros contratados (conuntamente Regsemames ) do

constantes nesta Ficha Cadastral ¢ seus anexos, bem como as Banco, bem COmD as Wﬁ g0 Banco e aos Representantes de tais AFILIADAS. 0 acesso € o
ni

declaragies e documentos a0 Banco sdo [RA N de qul formacdes aprcscnlauas a0 aancu Inclusive, mas sem limtacdo.

correlos e completos, compremetendo-se a comunicar em até 07 (seke) s cauasuas Fcondmico- aVas ¢ passivas ou oe

contratados, cof a finalicade de: (3) anéllst comercial, (cgulaléna ¢ de aréomo para realzacio

- g 8 squer transaciel no Mercado financeiro, de capitais, ¢ Cmbio Ou d8 OUICS NEgOCios

termgs da Lei 12 NS!!S 00 Decreto 842015 [ envolvendo 0 Banco, 0 §eente ou suas respectivas AFILIADAS: & (D) atendimento s lels, normas e

. anticgrrupcdo (conpuntamente as ‘Normas Apticornupedn’). bem como  regulamentos aplicaveisfao Banco ou as suas AFILIADAS. (i) disponibiizar a qualquer drgdo da

NORMAS APLICAVEIS: - d os thmos da Lei 9.613/%6, da Lei 1268312 e demais normas administracdo publica difeta ou indireta, ou a quakquer autoridade ou 6rgo piblico. governamental

: conjunto de previrtivas aos crimes de kavagem ou ocullagdo de bens, direitos e reguiatdrio ou hudicial, ndional ou de jurisdicles esyangeiras, sempre que assim for exigido do Banco

o valorgs (c as ‘Normas de Prevencio 2os Crimes de  ou ¢e suas AFILIADAS as m!or'nacbes relativas (a) ao Clienre (b) 20s Representantes e AFILIADAS

|e|S, regulamentos, tratados, acordos, Lavadem ce Dinheir™), 0briganco-se a observa-las, irestriamente; ()  do Cliente; (c) a0s oe toda a societdna do Cliente até aingir o seu

- - . - N estarfciente de que operacdes de qualquer tpo, partes, FINAL: pu (d) 3s operac@es financeras realizadas. junto ou por intermédio do Banco

locais e internacionais, referentes a recufos ou bens localizados ou em trinsito em paises, lterriténos ou  ou suas AFILIADAS pilas pessoas mencionadas nos fens ‘a. ‘b’ e 'cC’ anteriores, (i gravar as

~ O e wrisqodes esrangeiras. estio sujeitas 3 normas internacionais  conversas telefcnicas mantidas entre o Cliente e 0 Banco e seus respedivos Representantes, podendo

prevencdo de atividades ilicitas e/ou apicivels de sangdes e combate 20s crimes de lavagem ce dinheiroe 0 contetdo das gravagdes ser uilizado como prova no escarecmento de questdes relacionadas a

) . terrofsmo (‘Normas Aplicivels™). cbrigando-se, perante o Banco, a  operagdes e servicos com o Banco: (Iv) consultar as informagBes consolidadas constantes

suspeitas tais como Iavagem de obsefvar imestrtamente refericas NORMAS APLICAVEIS na condugio  do Ststema e Informagdps ce Crédito ("SCR') do BACEN, bem como, (0) Registrar e Divuigar no SCR

R . . . L. de squs neghcos e muﬁugac e concordar que o informagies refativas all operagdes de crédto realizacas com o Cliente, bem como quaisquer

dinheiro, financiamento a atividades Bang podera, semfre que a seu critério eniBhcer qUe CEErMINGda  INfOrMACHes & dados a Shu respeito, Nos termos da Resolucio CMN 3 658/2008 (conforme allerada de

operfeio possa implffar em violag 3o 4s Normas Anticorrupcio, Normas — tempos em tempos) e Bemais normas complementares apliciveis. O Clente AUTORIZA ainda a

i de fevencdo aos|Crmes de Lavagem de Dintero ou Normas  divulgacdo e obtencdo de outras informagBes cadastrais e credficas junto aos bancos de dados da

terrorlstas, dentre OUtraS’ conforme Aplic) vms.;oecuw sua efetivagdo e atuar em observancia a tals SERASA‘&SCI SPC, CCl eﬁ»sassemelhauos @ (v) consultar, nos termos al;:ewugéo CMN 3.920110, as

H normgs, ndo sendd o Banco responsdvel por quaisquer prejuizos  informacdes sobre operdedes realizadas pelo Cliente no mercado oe bio, alravés da mensagem

preVIStaS e/ou emanadas pelas evergualmente decofentes de tal recusa, adogdo de procedimentos ou  CAM 0057, cu outra forfle de infarmagdes disponibilizada pelo BACEN, com o objetivo =sp=dn£ece
respectivas autoridades competentes atuagio acompanhamento das oferagdes de cambio do Cliente

em quaisquer paises, territorios ou
jurisdicbes, inclusive, mas ndo se

limitando, a Organizacdo das NacgGes
Unidas, ao Office of Foreign Assets ® AFILIADAS: significa, qualquer corporacdo, companhia, sociedade ou
Control — OFAC, do Departamento do outra entidade que, na data da Ficha Cadastral ou a qualquer momento
Tesouro dos Estados Unidos da América, apos a data desta Ficha Cadastral, é controlada por, esta sob controle
JapaneseForeign Exchange Law — JFEL, comum com, ou é controladora da primeira. Para os fins da Ficha
do Governo Japonés e ao Governo Cadastral os termos “controle”, “controlada” e “controladora” tém o
Brasileiro. significado que lhes é atribuido pelo artigo 116 da Lei das Sociedades
Andnimas.
~ . ‘

TRATAMENTO: toda operacdo realizada com dados

pessoais, como as que se referem a coleta, producdo,

recepgao, classificagdo, utilizagdo, acesso, reproducdo,

transmissao, distribuicdo, processamento,

arquivamento, armazenamento, eliminagdo, avaliacdao

ou controle da informagdo, modificagdo, comunicacao,

transferéncia, difusdo ou extracdo.
[ 8- ASSINATURAS - 1a1lRES
O Cliente se obiga a atualizar as ora & ap! (inclusive, mas sem limitagao, de sua sitagio
patimonial), a qualquer tempo. sempre que solicitado p:lDBancu
Local Data .

nto da

Assinatura (500 Assinatura (Signatr n bs 0 Precn‘h"rfc ima
Nome (1 Nome (e tha Cadastral imprimd
Cargo (Job Dascnptior Cargo (Job Dezcnption aturas das

e as assin
:’::sentanbes Iega:s.e nos
encammhe 01 via
impressa, 4 lém da v;:a
digital por e-mail, 5
rosseqwmento a
abertura de sey
relacmnarneneo
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CNPJ/MF 60.498.557/0001-26

Banco MUFG Brasil S.A. Av. Paulista, 1.274

Sao Paulo/SP

B. Cartao de Assinaturas

(®) MUFG Banco, MUFG Brasi s.A Gartho de Asshaturas - Péssos Jurklioa 1. Preencha os dados requeridos no
formulario
[_0ADYS DAENPRESA "o o 2. Assine nos espacos indicados
ks S oainart : 3. Reconhega firma
o—
#_DADDS EASSIMATURAS DO REPRE SENTAMTE LEGAL ILegol Roteseniobes blesmoln snd Sgpobis ' N3o se esqueca de nos encaminhar, em
—— ® conjunto com os cart8es de assinatura, os
OO $ex0. i FEIM L — seguintes documentos pessoais validos (copia
Assinatwal oo Assmatura? z simples):
- CNH ou RG+CPF
- Passaporte (se estrangeiro) e RNM
s e T — T
oS e [
e — N KRR i _

Banco MUFG Brasil S.A. Autorizacao para Instrucoes (Call Back) — PJ
MF 60 408 5
oy [ T
Autorizagdo para Call Back: @ —=gtmbadosdoclents I
Razao Social jal Name CNPJIMF | Tax
Através deste documento a empresa Wik i i . DR sl

autoriza o Banco MUFG a acolher| =
instrugBes para realizagdo de operagdes

[ 2- Servit;psAutorizados Authorized Service

f. . - ~ ;. A Todos E Operagoes de Empréstimos e Fiangas
inanceiras apds a obtencdo de prévia B 7D 1/ Transterdneis F
3 ~ C | Operagdes de Cémbio G | Operagées de Dernvativos
confirmacdo, por telefone (call back) ou D [ COB/RDB/ Outros H [ Outros
e-mail, junto as pessoas listadas neste Tporagses financaras’ bancanas
habilitadas (1 )

documento_ l’:lomeda Pessoa f:u(omada (DRD)'* Ta!\ Fixo (DDD) * Celular —— & B o - = & -
B EEEEE|E
FIEIEIEIEEE
00 DEOe o aE
O DD)EEE
FIEIEIEIEIEIE
FIEIEIEIEELE
0O DEoo o e

PARA INFORMAGOES OU DUVIDAS ADICIONAIS, POR FAVOR, CONTATE O GERENTE
RESPONSAVEL PELO SEU RELACIONAMENTO No MUFG BRASIL.
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